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Regeringens proposition med förslag till lag-
stiftning om genomförandet av beslutet om för-
stärkning av Eurojust

Ärende
Regeringen har till riksdagen överlämnat sin
proposition med förslag till lagstiftning om
genomförandet av beslutet om förstärkning av
Eurojust (RP 18/2010 rd).

Beredning i utskott
Lagutskottet har i ärendet lämnat sitt betänkan-
de (LaUB 10/2010 rd).

Beslut
Riksdagen har antagit följande lagar:

Lag
om genomförande av vissa bestämmelser i beslutet om Eurojust

I enlighet med riksdagens beslut föreskrivs:

1 §

Lagen syfte

I denna lag föreskrivs det om genomförande
av vissa bestämmelser i rådets beslut
2002/187/RIF om inrättande av Eurojust för att
stärka kampen mot grov brottslighet, nedan
Eurojustbeslutet.

2 §

Nationell medlem

Finland representeras i Eurojust av en natio-
nell medlem vars mandatperiod är fyra år. Man-
datperioden kan förnyas en gång. Medlemmens
mandatperiod kan förlängas, om han eller hon är
ordförande eller vice ordförande för Eurojust. I
dessa fall löper mandatperioden till utgången av
ordförande- eller viceordförandeskapet.

Den nationella medlemmen utnämns till ett
tjänsteförhållande för viss tid som statsåklagare
vid Riksåklagarämbetet. I fråga om utnämning-
en av och behörighetsvillkoren för medlemmen
tillämpas vad som föreskrivs om utnämning av
och behörighetsvillkor för statsåklagare.

3 §

Den nationella medlemmens behörighet och 
uppgifter

Den nationella medlemmen har den behörig-
het som avses i 7 § i lagen om allmänna åklagare
(199/1997) i ärenden som hör till Eurojust. Med-
lemmen har befogenhet att utbyta information
med Europeiska byrån för bedrägeribekämpning
i det syfte som avses i artikel 26.5 i Eurojustbe-
slutet.

Den nationella medlemmen ska utan dröjsmål
underrätta den behöriga myndigheten om såda-
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na omständigheter som kommit till hans eller
hennes kännedom och som har eller kan ha sam-
band med ett brottmål som handläggs i Finland.
Han eller hon ska också utan dröjsmål till den
behöriga myndigheten för handläggning ge in en
begäran om straffrättsligt samarbete som har
kommit från en främmande stat. 

Den nationella medlemmen kan på begäran
eller med samtycke av den behöriga myndighe-
ten

1) hänföra ett brottmål till Eurojust,
2) framställa en begäran om straffrättsligt

samarbete till en främmande stat,
3) besluta om verkställighet i Finland av en

sådan begäran om straffrättsligt samarbete som
hör till förundersökningsmyndighetens eller
åklagarens behörighet,

4) bestämma om utförande i Finland av en
förundersökningsåtgärd som vid Eurojusts sam-
ordningsmöte har ansetts nödvändig, och

5) besluta om godkännande eller samordning
av kontrollerade leveranser i Finland.

Den nationella medlemmen får i brådskande
fall besluta om de åtgärder som avses i 3 mom.
3—5 punkten, om han eller hon inte når den
myndighet som har befogenhet att besluta om åt-
gärden. Innan den nationella medlemmen fattar
sitt beslut ska han eller hon kontakta den myn-
dighet som svarar för verkställigheten av åtgär-
den. En anmälan om åtgärden ska omedelbart
lämnas till den myndighet som har befogenhet
att besluta om åtgärden, varefter den myndighe-
ten har befogenhet att besluta om åtgärden ska
fortsätta eller avbrytas.

Vid handläggningen av ärenden i Eurojust får
den nationella medlemmen trots sekretessbe-
stämmelserna använda personuppgifter som han
eller hon har fått med stöd av sina befogenheter.
Medlemmen har tystnadsplikt i fråga om uppgif-
ter som han eller hon har fått från Eurojust i en-
lighet med artikel 25 i Eurojustbeslutet.

Bestämmelser om den nationella medlem-
mens deltagande i gemensamma utrednings-
grupper finns i lagen om gemensamma utred-
ningsgrupper (1313/2002). I fråga om förfaran-

det i ärenden som omfattas av den nationella
medlemmens behörighet gäller i övrigt vad som
särskilt har avtalats eller föreskrivits om saken.

4 §

Biträdande medlem

Den nationella medlemmen ska biträdas av
minst en biträdande medlem. Behörighetsvillko-
ren för en biträdande medlem är desamma som
för den nationella medlemmen. En biträdande
medlem får vid behov ersätta medlemmen. Den
biträdande medlemmens mandatperiod är fyra år
och den kan förnyas. De biträdande medlemmar-
na utses av Riksåklagarämbetet.

En biträdande medlem har i 3 § angivna befo-
genheter, när han eller hon fungerar som ersätta-
re för den nationella medlemmen.

5 §

Assisterande medlem

Den nationella medlemmen ska biträdas av
minst en assisterande medlem. En assisterande
medlem som uppfyller samma behörighetsvill-
kor som den nationella medlemmen får vid be-
hov ersätta den nationella medlemmen. De assis-
terande medlemmarnas mandatperiod är fyra år
och den kan förnyas. De assisterande medlem-
marna utses av Riksåklagarämbetet.

En assisterande medlem har i 3 § angivna be-
fogenheter när han eller hon fungerar som ersät-
tare för den nationella medlemmen,

6 §

Finlands representant i Eurojusts gemensamma 
tillsynsmyndighet

Finlands representant i den gemensamma till-
synsmyndighet som inrättas med stöd av artikel
23 i Eurojustbeslutet utses av justitieministeriet.
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7 §

Nationella kontaktpersoner

Riksåklagarämbetet ska utse en eller flera na-
tionella kontaktpersoner som avses i artikel 12.1
i Eurojustbeslutet.

8 §

Nationella kontaktpersoners tillgång till Euro-
justs ärendehanteringssystem

De nationella kontaktpersoner som avses i ar-
tikel 12.2 a—d i Eurojustbeslutet får använda in-
dexet i Eurojusts ärendehanteringssystem, om
det behövs för utförandet av deras uppgifter.

Den nationella medlemmen beslutar i enlig-
het med artikel 16b.2 i Eurojustbeslutet om till-
gången för de kontaktpersoner som avses i
1 mom. till de tillfälliga arbetsregistren i Euro-
justs ärendehanteringssystem. En förutsättning
för tillgång är att den behövs för att kontaktper-
sonerna ska kunna sköta sina arbetsuppgifter.

9 §

Överföring av information till den nationella 
medlemmen

Den myndighet som svarar för handläggning-
en av ett brottmål ska utöver den information
som avses i artikel 13.5—13.7 och 13.10 i Euro-
justbeslutet och i artikel 2 i rådets beslut
2005/671/RIF om informationsutbyte och sam-
arbete när det gäller terroristbrott tillhandahålla
den nationella medlemmen övrig information
som behövs för att fullgöra Eurojusts uppgifter.

10 §

Utlämnande av personuppgifter till Eurojust

 Till Eurojust får på dess begäran för utföran-
de av uppdrag som hör till Eurojusts behörighet
utlämnas behövliga uppgifter ur straffregistret
och ur justitieförvaltningens övriga personregis-
ter under samma förutsättningar som till en åkla-
gare.

Vid utlämnande av uppgifter till Eurojust ur
polisens, gränsbevakningsväsendets och tullens
personregister tillämpas 37 § i lagen om behand-
ling av personuppgifter i polisens verksamhet
(761/2003), 38 § i lagen om behandling av per-
sonuppgifter vid gränsbevakningsväsendet
(579/2005), 27 § i tullagen (1466/1994) och 30 §
i lagen om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet (621/1999).

Den registeransvarige beslutar om utlämnan-
de av uppgifter enligt 1 och 2 mom. Uppgifterna
lämnas till Eurojust genom den nationella med-
lemmen.

11 §

Utlämnande av personuppgifter från Eurojust 
till stater utanför Europeiska unionen eller till 

internationella organisationer

Den nationella medlemmen får med stöd av
9 § ge sitt samtycke till att personuppgifter som
har lämnats till Eurojust utlämnas vidare från
Eurojust till en sådan tredjestat eller internatio-
nell organisation som avses i artikel 26a i Euro-
justbeslutet förutsatt att uppgifterna enligt finsk
lag får lämnas ut till den främmande staten eller
internationella organisationen i fråga. Innan
samtycke ges ska den nationella medlemmen vid
behov samråda om utlämnandet med den myn-
dighet som har tillhandahållit uppgifterna.

12 §

Kontroll av personuppgifter

Begäran om kontroll av personuppgifter som
Eurojust har behandlat ska riktas till Riksåkla-
garämbetet. Riksåklagarämbetet ska utan dröjs-
mål sända begäran till Eurojust för handlägg-
ning.

13 §

Ikraftträdande

Denna lag träder i kraft den                         20    .
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Genom denna lag upphävs lagen om genom-
förande av vissa bestämmelser i beslutet om
Eurojust (1012/2008).

Lag
om ändring av 2 § i lagen om gemensamma utredningsgrupper

I enlighet med riksdagens beslut
ändras i lagen om gemensamma utredningsgrupper (1313/2002) 2 § som följer:

2 §

Utredningsgruppens sammansättning

En utredningsgrupp består av behöriga myn-
digheter i de stater som inrättat gruppen. I enlig-
het med vad som särskilt bestäms i överenskom-
melsen kan även andra personer höra till utred-
ningsgruppen. Utredningsgruppens sammansätt-
ning ska anges i överenskommelsen om inrättan-
det av utredningsgruppen. Om en utrednings-

grupp gäller Finland och den får finansiering
från Europeiska unionen, ska Finlands nationel-
la medlem i Eurojust kallas till utredningsgrup-
pen. När den nationella medlemmen deltar i ut-
redningsgruppen verkar han eller hon som Fin-
lands nationella åklagarmyndighet och har den
behörighet som avses i 7 § i lagen om allmänna
åklagare (199/1997).

Denna lag träder i kraft den                   20    . 

Helsingfors den 1 juni 2010
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